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Interaktywne Centrum ze Stolikiem i Obracanym Krzesetkiem 2 w 1
Activity Center e Tavolo Walk-Around 2-in-1 ¢ 2-in-1 Rondloop- en Activiteitencentrum & Tafel

EN 1. Multiple modes, multiple milestones, multiple kids at once! ) o L ) o .
Centro de Actividades de Paseo y Mesa 2 en 1 Centro de Actividades de Paseo y Mesa2en 1 2. Playful 2-in-1 design: 360° walk-around & stand-up activity center PL 1. Kilka trybéw, kilka kamieni milowych, kilkoro dzieci jednoczesnie!
3. Grows with baby through their toddler years! 2. Zabawna konstrukcja 2 w 1: 360° centrum aktywnosci stojace i z krzesetkiem
T o e — . . . - C . 3. Rosnie wraz z dzieckiem przez caty okres niemowlectwa!
° T ) I
2"“'1 walk-Arou nd AC'|'|V|'|'Y Center & Table & Fun nev.er ends with 10 tropical activities, mu5|c.& lights! . 4, Zabawa nigdy sie nie konczy z 10 tropikalnymi aktywnosciami, muzyka i
5. Interactive drum set features 2 modes of use. Flip between tropical tunes swiatetkamil ’
Cenfro de ACTlVldadeS de Paseo y Mesa 2 en 1 or animals sounds 5. Interaktywny zestaw perkusyjny z 2 trybami uzytkowania. Przetaczanie
6. Great for siblings or friends! Multiple kids can play at once in walk-around . Ll i 1 elodiami | A R
activity center and standing miedzy tropikalnymi melodiami lub odgtosami zwierzat
7 Easv-to-clean trav and fovs 6. Doskonaty wybor dla rodzenstwa lub rowiesnikow! Kilkoro dzieci moze bawic
8' y ‘L h bly yd sie jednoczesnie w interaktywnym centrum z krzesetkiem oraz na stojgco
- Machine washable seat pa 7. tatwa w czyszczeniu taca i zabawki
ES 1. Muchos modos, muchos hitos, imuchos nifios a la vez! 8. Podktadka na siedzenie, ktora mozna prac w pralce
2. Diseno divertido 2 en 1: centro de actividades de 360° para jugar
alrededor y de pie . L o L
3. Crece con el bebé hasta su primera infancia IT 1. Piu modalita, piu traguardi, piu bambini alla volta!
4, jLa diversion nunca termina con 10 actividades tropicales, musica y luces! 2 :?1 |\rl:;:r,eirl:‘f:n<’:r|25|gn 2in1: Centro attivita per glocare a 360° in piedi e
5. La bateria interactiva tiene 2 modos de uso. Elige entre melodias 3 Cresce con il bambinol
tropicales o sonidos de animales 4’ Sivertiment f°. 10 attivits tropical ) e
6. ildeal para hermanos o amigos! Pueden jugar varios ninos a la vez en el - Iver |.m.en © ser.Iza ine con ? "V' A Tropicall, musica u.a. . )
centro de actividades y de pie. 5. Batteria interattiva con 2 modalita d'uso. Passa dalle melodie tropicali ai versi
7. La bandeja y los juguetes son faciles de limpiar degli animali ) o L o )
8. El coiin del asiento se buede lavar en la lavadora 6. Perfetto per giocare tra fratellini o tra amici! Piu bambini possono giocare
) J P contemporaneamente al centro attivita in piedi e in movimento
7. Vassoio e giocattoli facili da pulire
FR 1. Plusieurs modes de jeu, différentes étapes de développement, pour jouer 8. Imbottitura della seduta lavabile in lavatrice

a plusieurs en méme temps!

2. Concept jeu 2 en 1: centre d'activités a la verticale ou a transporter;
jeux sur 360° NL

3. Evolutif. Pour bébés et plus grands !
4, C'est une féte continue avec 10 activités tropicales, musiques et lumiéres !

5. Tambour interactif avec 2 modes de jeu. Pour passer des chansons
tropicales aux sons animaliers

6. Idéal pour jouer entre amis ou cousins ! Pour jouer a plusieurs ensemble,

1. Meerdere modi, meerdere mijlpalen, meerdere kinderen tegelijk!

2. Leuk 2-in-1 ontwerp: 360° rondloop- en sta-activiteitencentrum

3. Groeit mee met je baby tot in de peutertijd!

4, Het plezier houdt nooit op met 10 tropische activiteiten, muziek en lichtjes!

5. Interactief drumstel met 2 modi. Je kunt kiezen tussen tropische deuntjes
of dierengeluiden

un centre d'activité a transporter ou poser a la verticale
7. Tablette et jouets, nettoyage facile
8. Housse de siege lavable en machine

6. Super voor broers, zussen of vrienden! Meerdere kinderen kunnen tegelijk
spelen in het rondloop- en activiteitencentrum en staan erin.

7. Gemakkelijk schoon te maken blad en speelgoed
8. Machinewasbaar zitkussen

DE 1. Mehrere Modi, mehrere Meilensteine, fiir mehrere Kinder auf einmal!

2. Spielerisches 2-in-1 Design: 360°-Aktivitatscenter zum Herumlaufen und
Aufstehen

3. Wachst mit dem Baby bis zum Kleinkindalter mit!
4, Dank 10 tropischer Aktivitaten, Musik und Lichtern hort der Spafs nie auf!

5. Interaktives Schlagzeug mit 2 Nutzungsmodi. Wechseln Sie zwischen
tropischen Melodien oder Tiergerdauschen

6. Ideal fiir Geschwister oder Freunde! Mehrere Kinder kénnen gleichzeitig im
begehbaren Aktivitatszentrum und im Stehen spielen

7. Leicht zu reinigendes Tablett und Spielzeug
8. Waschmaschinenfestes Sitzpolster

UPChere 100%

PROOF OF PURCHASE - PREUVE D'ACHAT
11638-000 + Bright Starts - CTN072325

Patent: http://www.kids2.com/patents
Brevet: http://www.kids2.com/brevet

brightstarts.com

KIDS2, INC. ATLANTA, GA USA 30305 +1-800-230-8190

brightstarts.com brightstarts.com

EN To walking and up to 30" (76 c¢m) tall, <25lbs. (11 kg). Baby must be able to sit upright unassisted. ADULT ASSEMBLY REQUIRED. IMPORTANT: Remove all packaging and fasteners before
giving product to child. Retain this package for future reference. It contains important information. As an ongoing process, we are constantly improving and updating our products. Pictures on
this package may sometimes differ from the product enclosed. For single family use only. WARNING: This toy produces flashes that may trigger epilepsy in sensitized individuals. REQUIRES 3
“AA/LR6” BATTERIES (NOT INCLUDED)

ES Hasta que el bebé camine y hasta los 76 cm (30 pulg.) de altura y las 11 kg (25 Ib) de peso. El bebé debe poder sentarse sin ayuda. DEBE SER ARMADO POR UN ADULTO. IMPORTANTE: Retire
toda la envoltura y los sujetadores antes de entregar el producto al nifo. Conserve esta envoltura para referencias futuras. Como parte de un proceso continuo, constantemente mejoramos y
actualizamos nuestros productos. Algunas veces, las imagenes de este paquete pueden ser diferentes al producto que se encuentra en el interior. Para uso familiar inicamente. ADVERTENCIA:
Este juguete produce destellos que pueden desencadenar epilepsia en personas sensibles. REQUIERE 3 BATERIAS AA/LR6 (NO INCLUIDAS)

FR Jusqu'a ce que bébé marche, ou qu'il atteigne 76 cm (30 po) et 11 kg (25 Ib). Bébé doit étre capable de se tenir assis tout seul. LASSEMBLAGE DOIT ETRE EFFECTUE PAR UN ADULTE.
IMPORTANT : Avant de remettre le jouet a I'enfant, enlever tout I'emballage et les agrafes. Conserver cet emballage pour consultation ultérieure. Il contient des informations importantes. Nous
améliorons et actualisons constamment nos produits. Les illustrations figurant sur cet emballage peuvent parfois différer du produit qu'il contient. Pour un usage familial uniquement.
AVERTISSEMENT : Ce jouet produit des clignotements lumineux qui peuvent déclencher des crises d'épilepsie chez les personnes sensibles. FONCTIONNE AVEC 3 PILES AA/LR6 (NON
FOURNIES)

DE Bis das Kind laufen kann oder 76 cm (30 Zoll) groB oder 11 kg (25 Ib) schwer ist. Das Baby muss ohne Hilfe aufrecht sitzen kénnen. MUSS VON EINEM ERWACHSENEN ZUSAMMENGEBAUT
WERDEN. WICHTIG: Samtliches Verpackungsmaterial und alle Befestigungsteile entfernen, bevor das Produkt einem Kind gegeben wird. Diese Verpackung bitte zur spateren Bezugnahme

ES MODELO: 11638 CENTRO DE ACTIVIDADES (2 EN 1)
CONTENIDO: 1JUEGO HECHO EN: CHINA
IMPORTADOR: KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. AVENIDA
VASCO DE QUIROGA NO. EXT. 3900, NO. INT. 905-A COL.
LOMAS DE SANTA FE, ALVARO OBREGON, CIUDAD DE
MEXICO, MEXICO. C.P. 01219 R.F.C.: KIM030627DY7.
EDAD RECOMENDADA: DE 6+ MESES EN ADELANTE.
CARACTERISTICAS ELECTRICAS: REQUIERE 3
BATERIAS AA/LR6 1.5V (/U (4.5V) (NO INCLUIDAS),
REEMPLAZABLES. LEER INSTRUCCIONES, ADVERTENCIA
0 PRECAUCION Y INSTRUCCIONES DE USO 0 CUIDADO,
QUEVIENE EN EL EMPAQUE E INSTRUCTIVO ANEXO.

UPChere 100%

PROOF OF PURCHASE - PREUVE D'ACHAT
11638-000 + Bright Starts - CTN072325

Patent: http://www.kids2.com/patents
Brevet: http://www.kids2.com/brevet

aufbewahren. Sie enthalt wichtige Informationen. Aus diesem Grund kann es vorkommen, dass die Abbildungen auf dieser Verpackung etwas von den darin befindlichen Produkten abweichen. GROSS WT
Nur innerhalb einer Familie verwenden. ACHTUNG: Dieses Spielzeug erzeugt Lichteffekte, die bei sensibilisierten Personen epileptische Anfalle auslésen kénnen. ES WERDEN 3 BATTERIEN *
DES TYPS AA/LR6 BENOTIGT (NICHT IM LIEFERUMFANG ENTHALTEN)
PL Dla dziecka chodzacego o wzroscie do 76 cm (30") i wadze ponizej 11 kg (25 Ib). Dziecko musi by¢ w stanie samodzielnie siedzie¢. WYMAGANY MONTAZ PRZEZ OSOBE DOROSLA. WAZNE: GW LB, LB, LB, LB, LB, LB, LB

Przed przekazaniem produktu dziecku nalezy usung¢ wszystkie elementy opakowania i elementy mocujace. Zachowa¢ opakowanie do wykorzystania w przysztosci. Zawiera ono wazne
informacje. W ramach statego procesu nieustannie ulepszamy i aktualizujemy nasze produkty. Zdjecia na opakowaniu moga czasami roznic sie od zataczonego produktu. Produkt przeznaczony N W
jest wytacznie do uzytkowania przez jedna rodzine. OSTRZEZENIE: Ta zabawka emituje btyski swiatfa, ktore u wrazliwych oséb moga wywotac atak epilepsji. ZAWIERA 3 BATERIE TYPU AA/R6 U
(NIEWCHODZA W SKLAD ZESTAWU)

IT A quando il bambino cammina e fino a 76 cm (30 pollici) di altezza, <25Ibs. (11 kg). IL BAMBINO DEVE ESSERE IN GRADO DI STARE SEDUTO ERETTO SENZA AIUTO. IMPORTANTE: togliere
tutti i materiali di imballaggio e fissaggio prima di dare il prodotto al bambino. Conservare la confezione per riferimenti futuri. Contiene informazioni importanti. | nostri prodotti sono soggetti a
continui miglioramenti e aggiornamenti. Le illustrazioni sulla confezione possono a volte risultare diverse dal prodotto contenuto all'interno. Esclusivamente a uso mono-familiare.
AVVERTENZA: il giocattolo emette luci lampeggianti che potrebbero causare crisi epilettiche nei soggetti sensibili. RICHIEDE 3 BATTERIE AA/LR6 (NON INCLUSE) N.W. KG. KG. KG. KG. KG. KG. KG

NL Om te wandelen en tot maximaal 76 cm groot, 11kg. De baby moet zonder hulp rechtop kunnen zitten. MONTAGE DOOR VOLWASSENEN VEREIST. BELANGRUK: Verwijder alle verpakkings- T
en sluitmaterialen voordat u dit product aan het kind geeft. Bewaar de verpakking om deze later te kunnen gebruiken. Deze bevat belangrijke informatie. Wij verbeteren en vernieuwen onze MANUFACTURED FOR - FABRIQUE POUR Kidsa%” SKids I ©2025 KIDS2, LLC www.kids2.com/help
producten continu. Afbeeldingen op deze verpakking kunnen soms afwijken van het bijgevoegde product. Alleen voor gebruik door één gezin. WAARSCHUWING: Dit speelgoed produceert KIDS2, LLC ATLANTA, GA USA 30305 - 1-800-230-8190
lichtflitsen die epilepsie kunnen veroorzaken bij personen die hier gevoelig voor zijn. WERKT OP 3 AA/LR6-BATTERIJEN (NIET MEEGELEVERD). IMPORTED BY « IMPORTE PAR

KIDS2 CANADA (0. PO BOX 54059, RPA LAWRENCE PLAZA, TORONTO, ON. M6A 3B7

KIDS2 AUSTRALIA PTY LIMITED CASTLE HILL, NSW AUSTRALIA 2154 +(02) 9894-1855

KIDS2 JAPAN K.K. ¢/o ARK Outsourcing KK 4-3-5-704, Ebisu, Shibuya-ku, Tokyo, Japan 150-0013 « (03) 5322-6081

KIDS2 UK LTD. GROUND FLOOR, SUITE A1A, BREAKSPEAR PARK, BREAKSPEAR WAY, HEMEL HEMPSTEAD, HP2 4TZ - +44 01582 816 080

KIDS2 EUROPE BV 5 KEIZERS, KEIZERSGRACHT 287, 1016 ED AMSTERDAM, NETHERLANDS 431 20 2410934

KIDS2 US MEXICO S.A. DE C.V. - (55) 5292-8488

MADE IN CHINA « HECHO EN CHINA « FABRIQUE EN CHINE « HERGESTELLT IN CHINA « WYPRODUKOWANO W CHINACH « PRODOTTO IN CINA « GEMAAKT IN CHINA
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This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:
1) this device may not cause harmful interference, and 2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)

Cet appareil est conforme a I'article 15 de la réglementation FCC. Son utilisation est sujette aux deux conditions suivantes : 1) ce dispositif ne peut causer d'interférences nuisibles, et 2) ce
dispositif doit accepter toute interférence recue, y compris les interférences pouvant causer un fonctionnement indésirable.
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A DEPOSER A DEPQSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

Donnez ou recyclez
vos meubles.

DONNEZ N S It ég

ASSOCIATION  MAGASIN  DECHETERIE

se recycle

0
RECYCLEZ

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !

https://quefairedemesdechets.fr

Adresses sur quefairedemesdechets.fr
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Brand: Bright Starts - Core . Packaging Prints
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Category: Home - Activity Center K
Product Name: Around We Go
Package Designer: Nureen B./Alisa S.
Product Manager: Christen
Engineer: Kenny Yip
Languages: Languages on Package 3/6 K
Dimensions: 541.00 x 241.00 x 541.00 mm
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